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L&GAZETTE MUNICIPALE DE MONTREAL DU THEý MUNICIPAL GAZETTÉ OF M

Sug"stlons ilu Trésoriez, de la Ville Suggestions of the Clity TreMoUÉ"ý

"."A M. l'échevin VALLIERES, To Ald. VALLIERES,
Président de la Commission spéciale de Revenu. Chairmai; of the Special Committee on Re'Ve4ý,

Sir,
1 have the honor mit herewith, as requConformément à votre demande, j'ai l'honrieur de vous to sub

ýKn1Mettre mes, vues sur la question qui occupe actuellement views on the subject now occupying the attèniiAýu
l'alteliticn du Conseil et de vous présenter états faisant cil, together with tabular statements sho-wing.
voir la situation de Moný pDsltlon held by our City when conipared'réal comparativ-ýmeiit à celle des inquirice'1-ý'a11trcs villes. Ces états ont été compilés d'après les répon- These have been compiled from replies to inquil'
ses à -des. demandes de renseignçments reçues rl- ýj4 villes des from 34 cities in the United States, 6 in Canada

.1,ýZtats-Unis,-6 du Cailada et 5 de la Graiidýý-Bretagne. (Voir Grt,,at Britain. (Sec comparative statemerit, oppWýîfe
ci-contre, ce relevé comparatif). dwelling or place of business. Conse-quently, Wh4'

£n ce qui concerne les villes des Etais it is
-Unis, il est diffi- As regards those. of the United States,ýiî cile de dire, avec exactitude, quelles sont lems taxes, vu stnte, with accuracy, their several rates i asfnuch

leo statistiques qui m'ont été communiquées cornpren- figures inctude assessinents for State and
nort: W contributions pour l'administration les Etats et The figures giveii, however, show, as ne'r as

cmtés. Les chiffres donnés, cependant, indiquent, aussi able to ascertain, the portion appertainin t
WOximativement que j'ai pu le déterminer, la partie des selves.

se rattachant'aux villes mêmes. Another difficulty arises from the fact that the tUne autre difficulté que j'ai renccritrée, c*est que les ter- in one locality differ from those used in anOitý-r' -emDloyés dans une localité diffèrent de ceux dont oil
Ke 1%c .>1 sert dans iin-autre endroit pour la même chose. Il a some thirig. -This led to considérable cOrres

îâl1tý une order to verify the re-lies, and it becomes É 'y
je dois reconnaitre ici la courýoisie avec laquelle l'on loýigue correspondance pour vérificr les réponses, nowledge the courtesy with which my in ulriés,

Met and the caTe which bas been taken Y
4 êýý.du à mcÉ dtmandes de renseignement-, -t le soin que Treasurers, Com-trollers and Chamberlains, t1ý'Jés diwrs trésoriers et contrôleurs cnt apporté à me four- rect ideas and furnish' the fullest Possi le,deg chiffres exacts et à me 'donner des informations say nothing of the copies of Charters, By-Jaw5,ý

que possible sans parler des exemplaires data which have been forwarded, and whith ýLre Iz-Ar, chartes, de règlements, etc., qui m'ont. été envoyés et vice of your Committee.pi ý sýýüt -à' la, dispèsition de votre Commission.
En étudiant la question de -la taxaticp mu-niciale, Ton In dealinz with the question of Mtmicipal

il me semble, se guider sur deux principýý,ý, à savoir que principles shotild, it seems to me, bc kePi const
e*ý, taxes doivent êtfe impcsées sur des, choscs que tout 'le viz: that it shý)u'ýd be levied on something Wh'C"""'

in the ratiQ ofpossède, et, autant que possible, à raison des avan- possesses, and, as far as possible, irriqui-_ 'sont conférés, Des impôfs spéciai.x d'une natu- 'ferred tipon it. Special taxation -of a pettY Or
ýnesquine ou vexàtoire ou pour lesquels ;,ucun avantage ture, or for which ilo spécial privileg'e i, gyant-d'

s,ýspc .cial Wé-t accordé on n'affectant qu'une clat3.;;: particulière thing which savors of classe législation, lhou l d ýbeý,
tiI &ý'cî1eyensý d"raieiit être évités. It matters little by what name it is called

-reu i que porte la taxe, pourvu qu'elle reaches everyone participating in the berlefiý fo-r
ý'ýrpçe -tous, c-ux qui participent aux avantages qu'elle as- levied.

Now, th-ý object which meets this requireine
and naturally is

ýLA PROPRI£TE FONCIERE
REAL ESTA7-Êi rmplit le mieux ces conditions, car tout citoyen doit

"C ý«ft ïiùmeuble, d'une plus ou moins grande é,,e d' e, becati very: citizen rnust occupy more
îie.loger ou pour exercer son.con-mercc. . dwe'li-- or place cf business. ConseqtientlY,

ar.ccýnséqùent, lorsqu'un impôt e-t levé sur là pmpriété is levied on real cý,tate, it reaches everYdne Pre
ýýk ciýteý il-frappe chacun des contribuables prý i proportion to- which -he uses it (whether a,9,-'ýu

r»portioti --de là va'eur de l'immeuble qu'il, occupe (qu'il prietorý for bis own pÜrposes. The. 'bý«tJo1t,

realty.bgýlongs to the f,ýw, whic, are Pmvrictorp,
,,tlohieei= .'que lýcn soulève souveni, àr savoir que la pro- nint-, who ' ce,are many, have rIO liabilitýýé fcnciërcý appartient au petit nombre (les propriétaires) true because the teratit is held to PaY ta% 'I' '

dis qi-,c lee lorafaires, qui sont le- grand nombre, échap- ahnveïbe reni and is-as liable ici the 1
t -à- l'impôt m'est que partiel lement' vraie, car lt'locataire ttirn, is liable' to tht City.
tenu (je -payer les taxes en sus de- son loyer et est lié thé teantic 19 theri only in those cases whM!e proiiriétaire tout autant queý ce dernier l'est vis a- faùlt that the objection holds goéý and go Jegi9git de la Ville. ,ýptioeaf, ca se,ý'ceý:1tMt que ge'd cieviL-d.which will meet such e-dans les cil le locataire négli e ýayer

-t- cette objýedon est plausiblc, niais aucune ]Il ne It is also to be presumed that nGtWith'ýbndirl91
titrait être adoptée pour couvrir ces cas exceptionnels. gencies, réal, estate ismore ËatisfactOrY on

e* ail-si à 'prMumeý que,'fnalgré cela, la propriété Un- ciller investinents or it would not be ièld tàýce Ili ra risonpporte lý- plus de revenus car tent; while the solidity of it in coniParetritnt l'on listes y piacér of.v--Mit pas tant de capita -ect1ritîýs igoes witho-ut'sayiiigý,
s fonds;' d'idiý..âùfre côié,.sà' àolidité, co'tnparatiyérnent
autres fcý,rmes".-de valeurs, est incGriùý,tabW It is, moreover, the obicêt which detiffl the gl'

è pit ý'esf Ïý propriété foncièré qui retire le plus d'a- fit from the expenditurè which caJis for the
,iÙâÏeýsý dës dépéil , ;es -iii nécessitent des taxes; et partant sýquently is a. legitimatý object of tayalý"D"*

de taxation. A tax or i post which fills 'the bill,.tTn'itn .ït qui est encore plus j uste et équitable que la taxe inthan real estate, so far as meeting -thé 7ee-ire, ence sens qu'il frappé une chose à laquelle tous semething 1 in which every 1-dePaYer part1cý1
participent et, qu'il est tarifé suivant les whichhe is assessed in the -ratio of ility. t.ýlü»mes pécuniaiees de chacun, cest.la

77AX6 IYnAU WA TÈR, RA M
-'il itait poisible'de convaîncre les citoyens que C' est sim- nd, it citizens could be'educated tO rWrd 't'des moyens par lesqllelà leur quote-part légitime a f. ate -shýLr'joue CiViq1j 1 es . est prélevée, l'un ne saurait adop- of the méans by whic et ýU mQre-.obligation is raiseld, there couldtème plus équitable pour accroître le ýrevenu de of au tîn , the revenue. than bY, in

cette tax6 dont Von dit tant de a used mi the lýaeieàfb W ich falls upo1ý all On4tfj-- "Chaque eltoyçn, paie suivant la valeur locative remntal of e prerntees. oemPli by ëath,
il habite that., the 0 ectffl oublier que 'l'objet choisi pour taxation est, fi should never 'bê ibrOtttft'me base p6ür :le, calc du inontant au pro rdig tatation is mMiy a basis for the


